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No. 38544. Multilateral No 38544. Multilatéral 

ROME STATUTE OF THE INTERNATION-
AL CRIMINAL COURT. ROME, 17 JULY 
1998 [United Nations, Treaty Series, vol. 2187, 
I-38544.] 

STATUT DE ROME DE LA COUR PÉNALE 
INTERNATIONALE. ROME, 17 JUILLET 
1998 [Nations Unies, Recueil des Traités, 
vol. 2187, I-38544.] 

 

AMENDMENT TO ARTICLE 8 OF THE ROME 
STATUTE OF THE INTERNATIONAL CRIMINAL 
COURT. KAMPALA, 10 JUNE 2010 

AMENDEMENT À L'ARTICLE 8 DU STATUT DE 
ROME DE LA COUR PÉNALE INTERNATIO-
NALE. KAMPALA, 10 JUIN 2010 

Entry into force: 26 September 2012, in ac-
cordance with article 121(5) of the Rome 
Statute. The Amendment first entered into 
force in regard to San Marino one year after 
the deposit of its instrument of ratification 

Entrée en vigueur : 26 septembre 2012, 
conformément au paragraphe 5 de 
l'article 121 du Statut de Rome. 
L'amendement est initialement entré en 
vigueur pour Saint-Marin un an après le 
dépôt de son instrument de ratification 

Authentic texts: Arabic, Chinese, English, 
French, Russian and Spanish 

Textes authentiques : arabe, chinois, anglais, 
français, russe et espagnol 

Registration with the Secretariat of the 
United Nations: ex officio, 26 September 
2012 

Enregistrement auprès du Secrétariat de 
l'Organisation des Nations Unies : d'office, 
26 septembre 2012 
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Participant Ratification and Acceptance (A) 

San Marino   26 Sep  2011         
 

Participant Ratification et Acceptation (A) 

Saint-Marin   26 sept  2011         
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[ ARABIC TEXT – TEXTE ARABE ] 
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[ CHINESE TEXT – TEXTE CHINOIS ] 
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[ ENGLISH TEXT – TEXTE ANGLAIS ] 
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[ FRENCH TEXT – TEXTE FRANÇAIS ] 
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[ RUSSIAN TEXT – TEXTE RUSSE ] 
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[ SPANISH TEXT – TEXTE ESPAGNOL ] 

 
 

RATIFICATION RATIFICATION 
Liechtenstein Liechtenstein 
Deposit of instrument with the Secretary-

General of the United Nations: 8 May 
2012 

Dépôt de l'instrument auprès du 
Secrétaire général de l'Organisation 
des Nations Unies : 8 mai 2012 

Date of effect: 8 May 2013 Date de prise d'effet : 8 mai 2013 
Registration with the Secretariat of the 

United Nations: ex officio, 26 September 
2012 

Enregistrement auprès du Secrétariat de 
l'Organisation des Nations Unies : 
d'office, 26 septembre 2012 

 

RATIFICATION RATIFICATION 
Samoa Samoa 
Deposit of instrument with the Secretary-

General of the United Nations: 
25 September 2012 

Dépôt de l'instrument auprès du 
Secrétaire général de l'Organisation 
des Nations Unies : 25 septembre 2012 

Date of effect: 25 September 2013 Date de prise d'effet : 25 septembre 2013 
Registration with the Secretariat of the 

United Nations: ex officio, 26 September 
2012 

Enregistrement auprès du Secrétariat de 
l'Organisation des Nations Unies : 
d'office, 26 septembre 2012 

 

 


